
1

АНИЗ КОЛЦ
ИЗ „СПОДЕЛЕНА САМОТА“

ФРАГМЕНТИ

Превод от френски: Кирил Кадийски, 2004

chitanka.info

http://chitanka.info/


2

Моят глад кръжи около теб
както земното кълбо около слънцето
 
Никога не ще се слеем
 
Сладка светлина обляла
мойта кожа

* * *

Аз меря мъката
в очите ти
тъй както мерят хляба
преди във фурната хлебарят да го хвърли

* * *

Не ние обитаваме земята
тя нас ни обитава
 
И щом телата ни се слеят
изниква новата черта на смътен
неясен хоризонт
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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